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Ozet

Bu makalede XVI-XVIII yiizy1l osmanli kaynaklarinda Nahgivan ve cevresile baglh
antroponimlerin linqvistik Ozellikleri agiklanmustir. Arastirmaci, kaynaklardaki gahis adlarini
secmis, onlarin semantikasini ¢ok ilginc sekilde agiklamistir. Makalede antroponimlerin fonetik
leksik gqramer ozelliklerine ayrica dikkat edilmistir.
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Abstract

The linguistik features of centroponyms connected with Nakhchivan and its surrounding
in the ottoman sources of XVI-XVIII century. Antroponyms connected with Nakhchivan and its
surroundings in the ottoman sources of XV1-XV111 century are analysed.
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Azerbaycan dilinin leksik katinin onemli ve ilging bir kismi da onomastik vahidlerin
antroponimler katidir. Tiim halklarda oldugu gibi Azerbaycan Tiirklerinin de diinya goriisii, adet enenesi,
hayat tarz1 ile bagli olan sahis adlar1 bir tek ayri-ayr1 sahislart degil, biitov bir halkin dili ve tarihi ile ilgili
olan kanitlar1 yiize ¢ikarmak icin ¢ok gerekli bir kaynaktir.

Uzun tarihi inkisaf yolu ge¢mis Azerbaycan —Tiirk antroponimiyasi,tarihi siireclerin sonucunda
degisiklige ugramis olsa da daha da zenginleserek semantik yonden silinmez bir iz birakmistir.

Eski Tiirk-Azerbaycan onomastik leksikasini cesitli yonden takdim eden XVI-XVIII yiizyil
osmanli kaynaklar1 6ziine mahsuslugu ile dikkat ¢ekiyor. Eski devir Azerbaycan antroponimlerinin bir
kismu tiirk diline mahsus sozler esasinda formalassa da bir kismi alinma antroponimlerdir. Arasdirmalar
gosteriyor ki, Osmanli kaynaklarinda bulunan antroponimlerin bir kismi arap, fars dillerinden gegen
alimma sozler esasinda olusan antroponimler teskil etse de, bir ¢cogu eski Tiirk onomastikasinin izlerini
tagimistir.

XVI-XVIII yiizy1l osmanli kaynaklarindaki antroponimlerin dil bakimindan arastirilmasi dilimizin
eski tarihi katlarin1 agiklamaya ve onun tarihi liiget terkibini 6grenmege imkan saglar. 1.Q.Memmedov
Azerbaycan dilinin tiim boliimlerinde yer tutan Tiirk kokenli antroponimlerin linqvistik bakimdan islek
struktur tiplerini asagidaki gibi gosteriyor:

1. Cesitli semantikali sade sozlerden olusan adlar;
2. Sade sozlerle kiigiiltme, oksama mazmunlu eklerin (-1s, -ig) birlesmesinden tiireyen adlar;

3. Taslagmus cesitli qramatik eklerin islevi ile tiireyen adlar;
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Antroponimlerin linqvistik tahlilinde S.Halilova leksik-semantik ve morfoloji usula esaslanir (3,
s. 56). A.M.Kurbanov ise antroponimlerin linqvistik hususiyetlerini fonetik, leksik ve qramatik esasda
tatkikata yoneltmeyi onerir (1, s.184-187).

Fikrimizce, Osmanli kaynaklarindaki antroponimleri sahis adlarinin formalasmasinda ve onlarin
struktur semantik tiplerinin belirlenmesinde daha kesin dil kanitlarina dayanarak 3 grupta toplaya biliriz:

1. Fonetik
2. Leksik-semantik
3. Sintaktik

Antroponimler tatkik edilirken ilk ©nce fonetik hususiyetler ortaya c¢ikiyor. Bu da
antroponimlerde daha c¢ok ses farkliliklari, ses artmasi, ses diismesi, vurgu ve hece terkibi ile izleniliyor.
Osmanli kaynaklarinin bir ¢cogu yazili resmi belge oldugundan bu kaynaklardaki antroponimlerin fonetik
hususiyetlerinin bir kismini arastirmak zor olsa da bir kismimi ses diismesi ve hece terkibine gore
belirlemek olur.

Ses diismesi: Ali-Asker-Alesker, Ali-Akber-Alekber, Aga-Ali-Agali ve s.

Antroponimlerde hece terkibi ilging fonetik hususiyetlerden biridir. A.M.Kurbanov
antroponimlerin ¢esitli hece terkibini Azerbaycan sahis adlarimin inkisaf basamaklarimi XIII yiizyila
kadar azhecelilik, XX yiizyilin evveline kadar cokhecelilik, cagdas devrde ise azhecelilik gibi devre
uygun degistigini gosteriyor (1, s.184).

Orta asir Osmanli kaynaklarindaki mevcut antroponimler A.M. Kurbanovun gosterdigi bolgii
esasinda bakilip ikinci basamak yani cokhecelilik basamagina rastliyoruz. Osmanli kaynaklarinda
birheceli sahis adlarina ¢ok az rastlaniyor.

Birheceli antroponimler: Rza, Sems, Meys ve s.
iki heceli antroponimler: Ali, Aga, Kubat, Tehmas, Hiiseyin, Abdal, Kasim, isa, Orug ve s.

Ug heceli antroponimler: Alihan, [brahim, Giilbudak, Yadigar, Hankulu, Salavat, Velihan,
Azerhan ve s.

Cok heceli antroponimler: Allahverdi, Agamali, Xudaverdi, Mollaverdi, Imamverdi,
Karabeyoglu, Tanrikulu ve s.

XVI-XVII yiizy1l Osmanli kaynaklarindaki sahis adlarimin leksik-semantik hususiyetler dikkat
cekiyor. Komponentlerin miktarina gore tekkomponentli ve cokkomponentli antroponimlerin farkli
manali apelyativlerde tarihi gelismelerle alakadardir. Ornegin: Cobanbeyi, Hudaverdi, Ocakkulu,
Sevdimeli, Avcihan ve s. Bu sahis adlarinin leksik terkibini “coban”, “bey”, “huda”, “verdi” “ocak”,
“kulu”, “sevdim”, “eli”, “avci”, “han” gibi farkli soz tiireleri ile ifade eden sozler teskil ediyor. Bir ¢ok
apelyativ leksik vahidlerin sonradan onomastik vahide c¢evrilmesine A.Kurbanovun kaydettigi gibi,
apelyativ manasini tamamen siradan ¢ikarmiyor, aksine bu sozlere yeni onomastik anlam katiyor. (1,

5.189)

_ XVI-XVII ytizyill Azerbaycan antroponimik manzarasint ¢cok milkemmel sekilde gosteren
“Irevan eyaletinin icmal defteri” ve “Nahc¢ivan sancaginin miifessel defteri”ndeki sahis adlarinin semantik
tutumu kendi zenginligi ile dikkat ¢ekiyor.

XVI-XVII yiizy1l tarihi donemde apelyativ sozler esasinda tiiremis struktur tipine gore birlesik
sayilan antroponimler leksik-semantik bakimdan asagidak: gibi gruplastirila bilir:

1. Tamamen Tiirk kokenli apelyativlerden tiiremis antroponimler; Alihan, Uluhan, Doluhan vs.
2. Arap, fars kokenli apelyativlerden tiiremis antroponimler; Alisalih, Abdiilmetleb, Berhudar vs.
3. Hibrit apelyativlerden tiiremis antroponimler; Sabithan, Halikverdi, Karamurat, Umiitcan vs.

Osmanli kaynaklarinda kayd olunan apelyativ leksik vahidlerden tiiremis sahis adlarinin gramer
ozelliklerine gore arastirilan bu sozlerde eski dil elementlerinin mevcutlugu ilgi doguruyor. Isim ve
sifattan tiireyen sahis adlart ile beraber, antroponimlerin terkibinde eylemlerin aktif fonda mevcutlugu
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daha ¢ok dikkat ¢ekiyor. Diger soz tiirlerinden farkli olarak eylemlerin yabanci dil tesirlerden uzak olmasi
ve milli dil hususiyetlerini korumakla bir cok antroponimlerin terkibinde islenmesi dilimizin tarihi
durumunu ortaya ¢ikaran faktorler ¢ok onemlidir.

1. Isimlerle ifade edilen antroponimlerin bir kismu bir iiyeli, bir kismi ise ¢ok komponentli
oluyor. Ornegin: Cesaret, Ocak, Avci, Giilbudak, Buludhan ve s.

2. Sifat fiil ve sifatlarla ifade edilen antroponimler: Zorkaya, Doluhan Ugurlu vs.
3. Eylemlerle ifade edilen antroponimler: Muratverdi, Allahverdi, Sevdimeli, Sevcehan vs.

Azerbaycan dilinde bazi antroponimler var ki, struktur-semantik tipine gore ciimle olmuslar.
Zaman gegdikce bu sozler leksikallasarak bir sade soz gibi sahis adina , degisime ugramustir.

Azerbaycan antroponimiyasinda bu tipli sahis adlar1 cogunluk teskil ediyor. Ornegin: Sahgeldi,
Muratverdi, Tanriverdi vs.

Arastirmalar sonucunda tarihen Azerbaycan antroponimikasinin ilk hususiyetlerinden biri
bilesik adlarin genis alanda yayilmasidir.

Azerbaycan antroponimleri tarihi yonden arastirilinca ¢okkomponentli sahis adlarmin bir ve ya
iki komponentinin esasen “aga”, “bey”, “sah”, “hac1”, giil”, “mirze” sozleri ile edildiyine sahit oluruz.
XVI-XVIII yiizy1l Azerbaycan antroponimik sisteminde buna daha ¢ok rast geliniyor. Ayn1 zamanda
XVI-XVII yiizy1l Osmanli kaynaklarindaki Azerbaycan antroponimlerinin terkibinde bir kayda olarak

Hkulu®, “verdi®, “han* gibi sozlerin de isletilmesinin sahiti oluruz.Ornegin: Ocakkulu, Adilhan, Emirhan,
Sahverdi, Azahan, Hanyar, Misirhan vs.

Sahis adlarinin her biri mana gruplarina gore de bir-birinden farklaniyor. V.A.Nikonov Tiirk
halklarinda sahis adlarin1 mana gruplarina gore ii¢ grupda toplaniyor:

1. Tasviri adlar (deskriptivler).
2. Arzu-istekle bagli olan adlar (deziderativler).
3. Ithaf olunmus adlar (metorativler) (4, s.196).

A.M. Kurbanov ise Azerbaycan sahis adlariini on yedi semantik grupa ayiriyor ki, eski Osmanlt
kaynaklarinda XVI-XVIII yiizy1l Azerbaycan antroponimik sisteminde bu gruplarin bir kismin1 kendinde
olusturan sahis adlarini1 asagidaki gibi gruplastiririz:

) 1. Halk, nesil, tayfa ad1 bildiren antroponimler; Bayandir, Karahan, Sahseven, Kacar, Tiirkmen,
Efsar, Uctach vs.

2. Yer adlari ile ilgili antroponimler; Savalan, Aras, Azerhan vs.
3. Hayvan ve bitki adlarindan tiiremis antroponimler; Turac, Arslan, Giilbudak, Kog vs.

Onu da kayd etmeliyiz ki, dilimizde hem hayvan, hem de kus adlarindan tiiremis olan kadin ve
erkek isimlerine rastlaniyor. Lakin XVI-XVIII yiizy1l antroponimiyasinda Islam dini ile ilgili adlar ¢cok
oldugundan bu tip zooantroponimlere ¢ok az rastlantyor.

Eski tiirk antroponomik sisteminin esas hususiyetlerinden biri de eski sahis adlariin kabile,
tayfa ile alakasidir. Bu alaka bazi tarihi prosediirlerde ve Osmanli zamani antroponimlerinde de izleniyor.
Ornegin; Uruhan, Dulkadurlu, Ziilkaderli, Mehmet Bey, Kacarli, Ziyadoglu, Afsar Sah Nadir vs.

Akademik E. A. Kuliyev antroponimlerde eski tayfa adlariin sahis adlarma gecmesinin
sebebini onemini su sekilde acikliyor: “Eski tiirklerde kabile adi ad sisteminde o kadar tutuluyordu ki,
diger adlar arka planda kalirdi. Eger bir kabile diger bir kabileni kendine baglarsa, onun adina da sahib
oluyordu. Adsiz kabile kendi 6zgiirliigiinii kayb ediyordu. Bu yiizden de etnoantroponim eski Tiirklerde
onemli idi. Kabile ad1 onu benimseyen sahsa digerleri ile mukayesede {istiinliikler veriyordu”.

XVI-XVII yiizyil Osmanli kaynaklarinda etnonimlerin ayri-ayri sahis adlarimin lakabi gibi
islendigini goriiriiz. Ornegin: Mentese Sultan, Rumlu Emir, Tiirkmen Mehmet Emin Bey vs.
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Tarihi faktorlerden goriindiigti gibi, sahis adlari, antroponimler ¢esitli halklarin ictimai-siyasi,
medeni hayati, estetik diinya goriisti, dini goriigleri ile ilgili inkisaf edip formalagsa da, tarihin ayri-ayri
basamaklarinda eski dil elementlerinin yardimu ile kendi milliligini korumaya devam ediyor. Bu yiizden
de eski devirlerden cagdas giiniimiize kadar tiireyip yayilmis antroponimlerin leksik semantik yonden
degisilme hususiyetleri ayrica tatkik olunmalidir.
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